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RESUMO

A literatura sinalizada tem como principal caracteristica a visualidade, partindo desta premissa
apresentamos uma analise sobre o uso das operagdes transferéncias, propostos por Cuxac
(2007). A partir desta analise buscamos responder a seguinte pergunta “Como o uso das
operacgdes de transferéncias torna a literatura sinalizada visualmente atrativa para o leitor
literario sinalizador tendo como objetivo geral: compreender como se da a construcdo da
visualidade na narrativa “Pedal da Lua Cheia” a partir de quatro operacdes de transferéncia e
seguimos com 0s seguintes objetivos especificos: a) Identificar as operacdes de transferéncia
usadas pelo sinalizador na construgdo da narrativa analisada; b) Constatar como a presenca
dessas operagdes colaboram na constituicdo de uma narrativa literaria sinalizada ancorada na
visualidade. Para construcéo desta pesquisa dialogamos com autores como Cuxac (2007), Porto
(2016) e Ramos (2017) para compreender as operacdes de transferéncia; Sutton-Spence (2021)
para compreender o conceito de Literatura Sinalizada e de alguns elementos que colaboram
para construcdo visual das narrativas literarias sinalizadas. No que se refere aos procedimentos
metodoldgicos partimos de Gil (2008) para definicdo do tipo da pesquisa (descritiva e
exploratdria) e definimos as seguintes categorias para analise: Transferéncia de Tamanho e
Forma (TF), Transferéncia de Situacdo (TS), Transferéncia de Pessoa (TP) e Dupla
Transferéncia, onde buscamos identificar a presenca destes elementos para construcdo visual
da narrativa analisada. Ao término desta pesquisa foi possivel constatar a importancia da
visualidade para a performance em narrativas literarias sinalizadas e como esta construcdo pode
se dar por diversos elementos, dentre eles as operacgdes de transferéncias.

Palavras-chave: Literatura sinalizada. Narrativa. Operacdes Transferéncias.
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1. INTRODUCAO

O presente trabalho de pesquisa aborda a relacéo entre a Lingua Brasileira de Sinais (Libras)
e as produc0es Literarias Sinalizada. A escolha desse tema se deu pelo interesse de compreender
como os elementos das operacdes de transferéncias (Cuxac 2007; Ramos, 2017) podem se fazer
presente em textos literarios, dando a eles a visualidade que Ihes é caracteristica.

E importante ressaltar que a Libras é uma lingua completa e complexa, com sua estrutura e
gramatica proprias, sabendo disto este estudo estudo se propde a investigar a influéncia da
sinalizacdo na construgdo de textos literarios em Libras buscando conexdes entre a linguistica
e a expressao literaria dentro dessa lingua de sinais.

No que tange aos textos literarios sinalizados, precisamos compreender a importancia e
necessidade do uso dos recursos visuais, tais como as expressoes faciais, 0s movimentos das
méos, do rosto e do corpo, pois estes sdo fundamentais para compreensao, bem como para o
despertamento de fenbmenos como a catarse, a imaginacdo e a fruicdo estética, o que
possibilitard uma experiéncia visual valiosa para o espectador da literatura sinalizada.

A escolha de desenvolver uma pesquisa na area de literatura em Libras se deu a partir dos
estudos realizados durante a graduagé@o no Curso de Letras Libras, na Universidade Federal de
Campina Grande (UFCG), Unidade Académica de Letras (UAL), que possui em seu
fluxograma as disciplinas de Literatura Surda e em Libras.

Durante minha formacdo académica fui desenvolvendo préaticas de producdo de textos
literarios, principalmente durante na disciplina “Producdo Literaria em Libras”, a qual cursei
no 7° periodo. Durante o curso deste componente curricular foram realizadas atividades préaticas
de producdo de textos literarios sinalizados, onde o objetivo é o prazer e apreciacdo do
espectador, € de suma importancia para promover o acesso a literatura dentro das escolas e
universidades, e para produzir estes materiais € necessario aprofundar conhecimentos para
construcdo de narrativas com sequéncias estruturadas corretamente.

Também durante minha formagio do 2Curso de Lingua Francesa de Sinais, com dois
professores surdos franceses, durante as aulas foi despertado em mim o interesse para as
operacdes de transferéncias e para 0 uso de recursos visuais e gestuais na lingua de sinais,

processos de adaptacdo que os sinalizantes fazem durante a performance de suas narrativas

2 Curso de extensio em Lingua Francesa de Sinais, promovido pelo Projeto Erasmus+/2019 em parceria com a
Assessoria para Assuntos Internacionais da Universidade Federal de Campina Grande (AAI/UFCG), no periodo
de 1° de maio a 31 de julho de 2022.
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literarias, o que permite a transmisséao de informac6es visuais para todos os que estiverem diante
desta apresentacéo.

Durante a ministracéo do curso os professores oportunizaram a reflexdo sobre o uso destas
operacdes dentro da narrativa literaria sinalizada. Para melhor compreensao dos elementos
gestuais, com Cuxac (2007) em seus estudos o0 autor cita quatro tipos principais de
transferéncias operacg@es/linguisticas: 1. transferéncias de tamanho e/ou forma (TF); 2.
Transferéncia de Situacdo (TS); 3. Transferéncias de Pessoa (TP); 4. Duplas transferéncias
(DT).

Foi partindo deste contexto de aprendizagem que optamos por tornar 0s conhecimentos
adquiridos como motivadores para construcao este Trabalho de Concluséo de Curso.

O objeto de estudo dessa pesquisa € analise dos processos de criacao da narrativa sinalizada
de titulo “Pedal da Lua Cheia”, 2onde buscamos refletir sobre a sequinte pergunta de pesquisa:
“Como o uso das operagdes de transferéncias torna a literatura sinalizada visualmente atrativa
para o leitor literario sinalizador?”.

Para responder nossa pergunta de pesquisa definimos como objetivo geral: Compreender
como se da a construcdo da visualidade na narrativa “Pedal da Lua Cheia” a partir de quatro
operacOes de transferéncia e seguimos com os seguintes objetivos especificos: a) Identificar as
operacdes de transferéncia usadas pelo sinalizador na construcdo da narrativa analisada; b)
Constatar como a presenca dessas opera¢Ges colaboram na constituicdo de uma narrativa
literaria sinalizada ancorada na visualidade.

E importante que temos conhecimentos dos elementos estéticos especificos da Literatura
em Libras, proposto por Sutton-Spence (2021), entretanto, deixamos registrado que em nossa
pesquisa utilizaremos os elementos linguisticos, chamados de operacdes de transferéncia,
propostos por Cuxac (2007) e Ramos (2017) como os condutores de nosso processo de analise.

Este trabalho estd dividido em quatro momentos a saber: 1. Introducdo; 2.
Fundamentacdo Tedrica; 3. Metodologia; 4. Analise dos dados, os quais apresentaremos de
forma resumida a seguir.

No capitulo 2 que tem como titulo “A narrativa sinalizada e o prazer visual”
apresentamos 0 conceito de Literatura em Lingua de Sinais, além de falarmos sobre a
importancia da iconicidade e das operacdes de transferéncia para constituicdo da visualidade

nas narrativas literarias sinalizadas.

3 Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=VVoMgl-1r2bc



https://www.youtube.com/watch?v=VoMql-1r2bc
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O capitulo 3 dedicados aos procedimentos metodoldgicos apresentamos a natureza da
pesquisa, bem como o processo para escolha do video para anélise (coleta de dados), a definicéo
das categorias de analise e por fim como se deu o processo de analise dos dados.

Na quarta, dedicado a analise de dados, foi feita a analise da narrativa “Pedal da Lua
cheia”, a partir das categorias de analises definidas na metodologia, tendo como intuito
principal alcancar os objetivos propostos para esta pesquisa.

Finalmente, nas consideracGes finais, dedicamos espaco para apresentarmos 0s caminhos

seguidos para o alcance dos objetivos definidos para esta pesquisa.
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2. ANARRATIVA SINALIZADA E O PRAZER VISUAL

Narrar ¢ uma atividade fundamental na vida humana por varias razdes, em primeiro
lugar, a narracdo permite organizar e dar sentido as nossas experiéncias. Ao contar uma historia,
selecionamos, organizamos e interpretamos eventos, criando uma narrativa coerente que nos
ajuda a compreender 0 mundo ao nosso redor. Além disso, a narragéo de histdrias tem o poder
de estimular a imaginacéo, a criatividade e a empatia. Ao compartilharmos nossas experiéncias,
emoc0es e ideias com outras pessoas, criamos uma conexdo mais profunda e significativa entre

s

nos.

Narrar faz parte da vida dos homens, poderiamos dizer que é uma atividade
fundamental da vida posto que, através da narracdo, é possivel organizar as
experiéncias e torna-las comunicéveis. Contar historias é uma atividade praticada por
todos. Por esse motivo, todos sabemos produzir discursos narrativos, tendo nogéo dos
elementos que constituem um relato. [...]. A narrativa, entdo, ndo se concretiza apenas
no plano literério, podendo estar presente na comunicacao oral ou escrita de qualquer
pessoa em qualquer época. (Reales, 2011, p.9)

As narrativas literarias em lingua de sinais tém como principal caracteristica o fato de
serem apresentadas através das linguas de sinais, que tem como caracteristica principal o fato
de ser uma lingua visual espacial, lingua esta que possibilita ao narrador, através da
performance, detalhar caracteristicas dos personagens e dos elementos que estdo presentes no
espaco onde a narrativa se constitui.

Ao utilizar o conceito de "literatura em lingua de sinais", estamos reconhecendo nessa
modalidade gestual-visual-espacial, essa perspectiva coloca a lingua de sinais no centro,
compreendendo-a como um meio verdadeiramente linguistico e cultural que a tornam uma

forma de expressao.

Literatura em qualquer lingua de sinais é criada em uma lingua de modalidade gestual-
visual-espacial. “Literatura em lingua de sinais” traz uma perspectiva diferente para
essa forma de “literatura surda”, em que o foco estd na lingua. O conceito de “lingua
de sinais” inclui todas as linguas de sinais mundiais [...]. (Sutton-Spence, 2021, p. 41)

Logo, a literatura em lingua de sinais como uma forma de expressao, linguistica legitima
e intrinsecamente conectada a identidade surda, ndo deve ser vista como uma mera
representacdo visual, mas sim como uma forma de expresséo linguistica a ser reconhecida e a

diversidade das narrativas criadas nessa modalidade.
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Além disso, essa compreensdo nos convida a explorar ainda mais as possibilidades
criativas, ampliando nosso horizonte sobre o que é possivel nessa forma Unica de contar
historias e se comunicar visualmente, sendo capaz, portanto, de ser compreendida por pessoas
sinalizantes de diversos locais.

A performance literaria sinalizada manifesta alguns aspectos proprios da lingua de
sinais para garantir que a narrativa seja compreensivel para o publico usuario e/ou sinalizante.
Dente estes aspectos podemos ressaltar o uso adequado do espago que é comum utilizar o
espaco ao redor do corpo para indicar personagens, objetos e lugares; o uso das expressoes
faciais e movimentos corporais que sao essenciais para a transmisséo de informac6es e emocgdes
na narrativa e a atmosfera do ambiente em que a historia se passa, além de serem usadas para

representar acfes e movimentos dos personagens na historia. Conforme Rocha (2022):

O corpo precisa ser considerado um elemento principal. Ele é o lugar e o espago de
producéo, visualiza¢do e encenacdo da narrativa em lingua de sinais. Por isso, a ideia
de performance estd diretamente relacionada a uma literatura de e para surdo e a
literatura em lingua de sinais. Ela tende a cobrir toda uma espécie de teatralidade. (p.
159)

Conforme a autora podemos ver gque existe uma grande importancia no uso do corpo
como elemento na producdo, visualizacdo e encenacao da narrativa em lingua de sinais. A
concepcao de performance e a referéncia a atmosfera que vai além simples de um espetaculo
onde se expressa encanta das mdos para enfatizar dos sinais, incorporando movimento,
expressOes faciais e corporais uma experiéncia natureza dindmica da narrativa onde o corpo
desempenha o uso de cenarios e figurinos, para estabelecer uma conexdo com a sensibilidade
da presenca com as assistidas o qual a significativa de entendimento esta ligada a literatura em
lingua de sinais se estende a expressao artistica cativante.

Outro elemento a importancia do ritmo na construcdo de narrativas sinalizantes,
enfatizando que o narrador deve possuir um ritmo intenso para que o publico possa acompanhar
e entender a historia. No entanto, 0s recursos sdo aqueles como sdo criados no corpo do
sinalizante para ser usado naquela narrativa, séo elementos que enriquecem os sinais e a forma
de apresentacgéo, incluindo ritmo, expressdes faciais e movimentos corporais € uma habilidade

exigida alem da reproducéo de gestos.

Da forma mais extrema é um desafio muito grande porque o sinalizante ndo copia
simplesmente os sinais, mas sim, a forma de apresentacdo deles, com o ritmo, as
expressdes faciais e os movimentos do corpo parecidos com os do original. (Sutton-
Spence, 2021, p. 145)
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Podemos perceber que hd uma grande complexidade no que se refere a forma de
apresentacdo, do ritmo, das expressdes faciais e dos movimentos do corpo semelhantes ao
original. O narrador precisa incorporar um ritmo na construcdo em narrativa de lingua de sinais
que pode variar entre intenso e lento, a depender da natureza do que se quer sinalizar. Aliados
a estes elementos temos também o uso dos classificadores, que podem ser criados no corpo do
sinalizante colaborando com a compreenséo do significado do texto sinalizado.

Estes elementos também podem ser representados visualmente, de modo que o publico
das narrativas literarias sinalizadas também possa perceber estas nuances através da
visualidade, conforme (Campello, 2008, p. 179) explica: “A pratica cotidiana do ‘ver’ com os
préprios olhos, por meio de orientacdo visual, é ver os signos que estdo presentes em lugar certo
e que estdo fazendo uma determinada coisa”. A autora sugere que essa observagéo de sinais,
por meio da orientacdo visual, através do contexto. Este se relaciona com a narrativa sinalizada,
onde esses sinais estdo realizados em lingua de sinais.

No contexto da literatura sinalizada, isso pode se referir & capacidade de “ver” em
perceber a interpretacdo visual os signos e gestos criando uma compreensdo visual da historia
contada.

Nas narrativas sinalizadas também é possivel utilizar as onomatopeias para transmitir
ao leitor uma representacdo daquilo que o autor deseja que ele “ouga” 4(Cuxac, 2007, p. 118).
"Para isso, ele tem a sua disposi¢do onomatopeias padronizadas de baixo teor ilustrativo (como
“crac”) ou imitagdes significantes mais fiéis a realidade sonora™. As onomatopeias da lingua de
sinais utilizam a expressao facial, os classificadores e corpo para sinalizacédo, logo, é possivel
representar o "tic-tac" de um reldgio utilizando o dedo indicador com pulso e méao fechado
conciliando com o movimento da boca fazendo alusdo ao som de um relégio; a incorporacao
de um gato com a palma na méo fechando e abrindo a boca com a representacéo silenciosa do
“miau” o "bum" para representar o som de uma explosdo sdo alguns exemplos do uso de

onomatopeias em lingua de sinais. Observe a figura 1 nos exemplos a seguir:

4 “Pour ce faire, il a a sa disposition des onomatopées standardisées a faible teneur illustrative (comme « crac »)
ou bien des imitations signifiantes plus fidéles de la réalité sonore, (...)” (Cuxac, 2007, p. 118) [texto do francés
idioma original].
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Figura 1: EXEMPLOS DE ONOMATOPEIAS

RELOGIO = “TIC-TAC”

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Nesse contexto, a incorporacao de onomatopeias na lingua de sinais destaca-se por sua
singularidade visual, através do movimento expressivo do corpo e da boca capaz de expressar
a sonoridades e os ruidos que sdo percebidas pelos olhos. A ideia de adaptar onomatopeias de
forma sinalizada € fascinante e destaca como a narrativa visual € uma enriqueceria de maneiras
contadas como uma forma de expressdo artistica permitindo que uma variedade maior de
pessoas se conecte com a narrativa.

Essa abordagem inovadora ndo apenas evidencia o potencial da lingua de sinais, mas
também destaca a importancia de explorar e valorizar diferentes formas de expressdo para
enriquecer as narrativas e promover a cultura surda.

Diversas sdo as estratégias que podem ser utilizadas para construcao da visualidade nas
narrativas oferecendo ao publico sinalizante o prazer visual. Na proxima secdo falaremos de
dois elementos que também sdo de grande importancia para construcdo visual, a saber: a

iconicidade e as operacgdes de transferéncias.
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21 A ICONICIDADE E OPERACOES DE TRANSFERENCIAS NA
CONSTRUCAO DA VISUALIDADE NA LITERATURA SINALIZADA

Conforme vimos anteriormente a visualidade é o elemento central das narrativas
literarias sinalizadas e existem diversos caminhos que podem ser trilhados para construgdo do
visual destas composi¢des. Falaremos um pouco sobre dois destes recursos visuais a segulir.

O primeiro elemento trazido para mostrar o processo de construcao desta visualidade é
a iconicidade. Entende-se por iconicidade o recurso linguistico utilizado para representar
objetos, pessoas e conceitos, tendo como referéncia para esta representacdo as caracteristicas
visuais destes.

E importante ressaltar que o uso destes elementos na lingua de sinais criativa, ou seja,
naquela que é utilizada para produzir a Literatura Sinalizada, ndo ocorre de forma casual, antes
as escolhas destes recursos, pelo autor, ocorrem de forma consciente, com objetivo de oferecer
ao leitor a possibilidade de visualizar com clareza o que esta sendo apresentado e descrito pelo
sinalizante. “Esses elementos que chamei de estruturas de “grande iconicidade” podem ser
considerados como vestigios resultantes da colocagdo intencional em jogo de um objetivo
ilustrativo” (Cuxac, 2007, p.119).

A perspectiva de Christian Cuxac (2007) sobre as estruturas de "grande iconicidade”
oferece uma visdo fascinante sobre a intencionalidade por trds da representacao visual na lingua
de sinais. Ao categorizar esses elementos como vestigios de um proposito ilustrativo, ele os
redne funcionalmente sob o conceito de "transferéncia”. Essas operagdes cognitivas servem
como um elo crucial, permitindo a transposicao de experiéncias para o espaco de sinalizacéo,
sejam elas reais ou imaginarias, para o espaco de sinalizacdo tridimensional, o termo
"tridimensional™ se refere a um espaco que possui trés dimensdes: comprimento, largura e
altura.

Ao fazer a aplicacdo das trés dimensdes na construcao de um espaco visual permite que
0s espectadores percebam e compreendam a narrativa de maneira perfeita e clara, fazendo uso
da habilidade e da qualidade dessa forma de comunicacgéo, proporcionando a arte da teatralidade
na contacgdo de historias.

Este espaco tridimensional na lingua de sinais é essencial, proporcionando uma
abordagem informativa para objetos ou acbGes em termos de forma e movimento.
Adicionalmente, oferece a representacdo da localizacdo, enriquecendo a narrativa na lingua de

sinais com uma capacidade criativa que envolve visualmente os espectadores. Esta estratégia
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aproveita as caracteristicas Unicas do espaco tridimensional. Um exemplo ilustrativo segue

abaixo:

Figura 2: TRIDIMENSIONAL ESPACIAL

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

O segundo elemento utilizado para construcdo visual das narrativas sinalizadas sdo as
operacdes de transferéncia. Entendemos por operacdes de transferéncia, segundo Cuxac (2007)
como sendo as operagdes que permitem transferir experiéncias reais ou abstratas para o
universo tridimensional onde ocorre a sinalizagéo.

O uso do universo tridimensional € uma técnica de representagdo em que a forma de um
objeto ou cena é projetado no plano visual da Lingua de Sinais, onde é possivel, através de um
angulo especifico, tornar estes elementos claros e reconheciveis. Por exemplo, um artista pode
representar um corpo ou expressao facial se produz em lingua de sinais ainda sera reconhecivel
como um visual do entendimento linguagem da realidade.

Isso sugere que as experiéncias reais ou imaginarias sdo transferidas para o espaco
discursivo tridimensional de forma que sejam reconheciveis, mas com algumas mudancas sutis
a algo que o leitor conhece, ou seja, sdo as estratégias utilizadas para representacdo de um
objeto, pessoa, além de detalhar o espaco ao redor do sinalizante, onde se constituem as
narrativas.

Durante a performance o narrador sinalizante faz uso de diferentes planos (frontal,
sagital e horizontal) (Barbera, 2012) estes, por sua vez, sao utilizados para representar relacdes
entre personagens, objetos e locais. Por exemplo, a narrativa sinalizada pode ser usada para
mostrar a proximidade ou distancia entre dois elementos na histéria pois desempenham papéis
essenciais na criacdo e interpretacdo de textos literarios refere-se a integracdo de elementos da
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lingua de sinais. Silva (2018) cita Barbera (2012) sobre a articulacdo e a localizagdo

relacionados em trés planos diferentes ao corpo do sinalizante:

0 primeiro, o plano horizontal esta perpendicular ao corpo do sinalizante e é o plano
padrdo onde a maioria dos sinais esta localizada. Em segundo lugar, o plano frontal é
definido por todos os pontos que podem ser encontrados no plano em paralelo ao
corpo. Finalmente, o plano sagital é verticalmente perpendicular ao corpo do
sinalizante. (Silva, 2018, p. 87)

Nesse trecho, Silva (2018) destaca trés planos fundamentais na lingua de sinais. O plano
horizontal, o primeiro mencionado, é perpendicular ao corpo do sinalizante e serve como o
plano padréo, sendo o local principal para a maioria dos sinais. O plano frontal, € o segundo e
é definido pelos pontos paralelos ao corpo. Por fim, o plano sagital, o terceiro, é verticalmente
perpendicular ao corpo do sinalizante. Esses planos sdo essenciais para compreender a

organizacao espacial da lingua de sinais. Observe este exemplo aplicado na imagem a seguir:

Figura 3: Projecdes no espaco em relacdo ao corpo do sinalizante

Fonte: Barbera (2012, p. 42)

Ao aplicar essas operagdes, 0s narradores sinalizantes tém a capacidade de criar textos
literarios o0 que torna a narrativa mais estimulante visualmente, pois é a partir do uso destes
recursos que o leitor tem acesso as informacdes sobre a dindmica da historia permitindo-o a ter

uma visdo mais ampla dos eventos, personagens e espaco da narrativa.

A perspectiva narrativa constréi e relaciona o universo ficcional como um todo,
podendo estabelecer nexos de proximidade maior ou menor em relacéo a informacéo
sobre os personagens e a dinamica interna de seus movimentos no interior da histéria.
(Reales, 2011, p.68-69)
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As operacOes de transferéncia constituem um dos muitos recursos existentes para a
construcdo de narrativas em lingua de sinais. Elas envolvem a utilizagdo coordenada de
diferentes partes do corpo do sinalizador, como maos, olhos, rosto e corpo, para representar de
forma iconica elementos da histdria.

O emprego dessas operacOes transcende a mera indicacdo de direcdo ou posicéo,
abrangendo variacdes de movimentos e gestos que, faculta ao sinalizador a capacidade de
construir uma experiéncia narrativa para o espectador. Portanto, a compreensédo aprofundada e
a habilidade de manusear com destreza esses elementos representam competéncias
fundamentais para narrar de forma eficaz e criativa em lingua de sinais.

A partir de Cuxac (2007), escolhemos os elementos das operacdes de transferéncia para
compor nossa pesquisa e fizemos o registro dos sinais destes. Ressaltamos, entretanto, que os
sinais que apresentamos posteriormente ja existiam e nosso intuito ao fazer o registro destes é

permitir que 0 nosso leitor tenha acesso a essas informagdes.

2.2 TRANSFERENCIAS DE TAMANHO E/OU FORMA (TF)

Referem-se as mudancas na forma ou tamanho de um sinal e/ou expressdo para se
adequar as formas de um narrador e/ou personagem em lingua de sinais. O sinalizante utiliza
o olhar, a forma da méo no espaco, como lugares, objetos para estabelecer no espaco pelas maos
e, pelas expressdes faciais. Essa técnica narrativa demonstra como a lingua de sinais possibilita

de forma icbnica e expressiva uma compreensdo mais aprofundada da histéria.

Transferéncias de Tamanho e Forma (TF) sdo estruturas que representam o tamanho
parcial ou total e/ou a forma de lugares, objetos ou protagonistas. O olhar do narrador
pode estabelecer uma forma (junto com a forma da mdo e a orientacdo da palma) no
espaco (delimitado pelas méos) e as segue de acordo com o desdobramento da forma
no espaco (movimento das méos) e ao mesmo tempo qualificado pelas expressoes
faciais. (Ramos, 2017, p. 35)

A citacdo acima define as transferéncias de tamanho e/ou forma (TF) como estruturas
que representam o tamanho parcial ou total e/ou a forma de lugares, objetos ou protagonistas.
Essas estruturas sdo criadas pelo sinalizador atraves de movimentos de mdo que simulam a
forma ou o tamanho narra que esta sendo representado. O olhar do sinalizador tambem &
importante para as expressoes faciais se delinear essas caracteristicas a interagdo entre a forma

representada na criagcdo da TF pois s&o um recurso para a narrativa em lingua de sinais.
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Figura 4: Transferéncia de Tamanho e/ou Forma (TF)

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

A transferéncia de forma é uma técnica onde utiliza-se os classificadores tais como:
classificador descritivo, classificador que especifica e o classificador de uma parte do corpo na
narrativa que podem ser usadas para atribuir caracteristicas humanas a objetos, animais ou

outros seres (Campello, 2008).

Essa abordagem certamente contribuira como essas diferentes categorias se aplicam a
diversos contextos enquanto a escolha de utilizar a descricdo de objetos até a representacdo de
partes do corpo e acOes especificas apesar das semelhancas ha composi¢ao dos classificadores,
a integracdo da TF tanto os elementos quanto a aplicacdo especifica, possivelmente permitindo
uma compreensdo mais abrangente e detalhada dos elementos literarios expressos por meio da
literaria sinalizada.

Para explicitar melhor a TF podemos tomar como exemplo, para representar um elefante
(FORMA-ENORME-ORELHA, TROMBA, TAMANHO), o sinal pode ser feito maior do que
para representar um cachorro (FORMA-ORELHA-PEQUENO, FOCINHO-GROSSO) podem
envolver a alteragdo do tamanho, formato ou movimento de um narrador sinalizador ou um
personagem para se adequar a classificadores estrutura e natureza contagdo, mas ndo é sé a
sinalizacdo, precisam coeréncia e narracdo com habilidade qualidade para completa nova
contacdo uma possivel compreender na qual histdéria. Além da imagem sinal fornecida abaixo

da figura 5:
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Figura 5: NO EXEMPLO DA FORMA E/OU TAMANHO COM LEITURA DE CODIGO QR

ELEFANTE

(ORELHA-ENORME)  (TROMBA-GROSSO)

(CORPO-TAMANHO) (PATA-GROSSO)

CACHORRO

(PATINHA-PEQUENO)  (FOCINHO-GROSSO)

(ORELHA-PEQUENO)
Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

A transferéncia de tamanho e forma na narrativa em lingua de sinais € uma construcao que

ndo se limita apenas a representacdo de objetos, mas também se estende a caracterizacdo dos
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personagens e de suas a¢des, além de ajustes no tamanho do sinal em que a forma é adaptada
para ser longos e pequenos sdo produzidos em sua lingua, eles criam imagens mentais que
funcionam codificam como formas visuais a partir de suas percepc¢des pensamentos visuais do
mundo que se transformam em contetdo verbal através dos sinalizados que o préprio usuario
compreende e sua subjetividade diante de um narrador nativo transformado em texto sinalizado
divulgado deste trabalho (Cuxac, 2007).

2.3 TRANSFERENCIA DE SITUACAO [TS]

O conceito dessa analise de narrativas em Lingua de Sinais que se referem a representacéao
visual de situacdes espaciais e locativas. Essas operacdes sdo utilizadas para descrever a
disposicao de objetos, pessoas e elementos no espago e para indicar a relacdo entre eles. Por
meio das transferéncias situacionais, € possivel criar uma representacdo ambiente em que a
historia esta ocorrendo, permitindo ao espectador compreender com a disposicao dos elementos
e a interacdo entre eles.

Sdo aquelas em que o sinal é modificado para indicar a localizacdo ou 0 ambiente em
que esta sendo usado ocorrem gquando um sinal ou sinalizador precisa ser acdo para se adequar
ao contexto e ao ambiente em que estdo relacionadas a ocorrer quando hd uma mudanca na
posicao espacial dos elementos da cena narrativa, fazendo com que a relacéo entre eles mudem
adaptabilidade e flexibilidade de sinalizacdo em relacdo ao ambiente e contexto em que a

comunicacdo esta locucao.

Figura 6: TRANSFERENCIA DE SITUACAO COM LEITURA DE CODIGO QR

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)
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A atuacdo narrativa dos sinais visuais refere-se as caracteristicas que podem ser
observadas e identificadas nesse espaco. Tais como: a indicacdo da distancia entre os sinais no
espaco. Estes por sua vez podem ser percebidos pelo publico a partir da organizacdo dos
elementos no espaco.

Na literatura sinalizada esta organizacéo espacial um recurso iconico onde o sinalizante
utiliza o espago a sua frente para recriar de forma visual o cenario de uma situacdo envolvesse
0 movimento de um objeto ou pessoa em relacdo a um ponto de referéncia fixo no espaco e se

envolva plenamente na cena descrita.

Na transferéncia de situacdo (TS), o sinalizante usa o0 espaco na sua frente para
reproduzir de forma iconica o cenario, representando o0 movimento espacial de um
ator em relacdo com uma referéncia local fixa. O olhar estabelece uma forma estavel
(forma da m&o ndo dominante) no espaco (posi¢do da mao ndo dominante) e depois
coloca uma forma (forma da mao dominante) em relagdo a mdo ndo dominante
(posicionamento mutuo das duas maos) e entdo procede com o movimento da mao
dominante em relacdo a ndo dominante (posicéo relativa no final do movimento).
(Ramos, 2017, p. 37).

A transferéncia situacional (TS) na lingua de sinais € um recurso icénico que se baseia
utiliza o espaco em sua frente para reproduzir o cenario de forma iconica, representando o
movimento espacial de um ator em relacdo a uma referéncia local fixa. Essa técnica capaz o
uso coordenado das maos, onde o olhar do sinalizante estabelece a compreensdo desta forma
descrevendo o movimento em relacdo ao sinalizador mergulhar completamente na cena
descrita. Por exemplo, logo abaixo da figura 7 para representar uma pessoa caminhando na
chuva, o sinal pode incluir um sinal de guarda-chuva e 0 movimento de se abaixar para se
proteger da chuva uma contacao pode ter um significado um narrador a um ponto de referéncia
locativa dependendo do contexto em que € usado. Nesse sentido, as narra¢fes sejam capazes de

adaptar a comunicacdo para que ela faca sentido nesta histéria em diferentes situacoes.
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Figura 7: TRANSFERENCIA ESPACIAL COM LEITURA DE CODIGO QR

ABRIR-GUARDAR-CHUVA  PROTEGER-CHUVA

ANDAR-PE CHOVER
Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Enfim, a utilizacdo da transferéncia de situacdo (TS) na lingua de sinais representa um
marco significativo do espaco diante do sinalizante, relativo entre elas, € essencial para o
sucesso da técnica permite a recriagdo iconica de cenarios e movimentos, proporcionando uma
experiéncia sensorial Gnica para o espectador, enriquecendo em lingua de sinais dessa forma de

literatura.

2.4 TRANSFERENCIA DE PESSOA (TP)

Sdo operagdes que envolvem agdes ou movimentos relacionados ao proprio corpo do
sinalizador. No contexto da lingua de sinais, muitas vezes com conotacfes para clara essa
observacao para descrever de personagem ap0s a partir de um movimento acao ser vista como
uma performance pessoal, que reflete um visual espacial criando uma personagem sinalizacdo
em sua sequéncia de movimento. Dessa forma, € possivel perceber que as transferéncias
pessoais sdo aquelas em que o movimento da lingua de sinais é transferido para o corpo ou
acOes da pessoa. Ao usar a transferéncia pessoal para descrever essas agdes, o sinalizador esta

incorporando o proprio corpo como parte da narrativa e tornando a historia mais pessoal.
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Figura 8: TRANSFERENCIA PESSOAL COM LEITURA DE CODIGO QR

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Referem-se as mudancas feitas no estilo pessoal do sinalizante cada performance que
narra para refletir as caracteristicas pessoais, como sua idade, género ou personalidade em que
estdo relacionadas as caracteristicas individuais dos sinalizantes, como preferéncias, culturas e
regionalismos se adapta para reproduzir a a¢do realizada “torna-se” um narrador enunciado para

perceber e refletir as caracteristicas do papel narrada da lingua de sinais.

Na Transferéncia de Pessoa (TP) o corpo inteiro do sinalizante reproduz ou sustenta
acbes de um ator no decorrer do enunciado. Esses atores em geral sdo humanos, mas
podem também ser animais ou objetos. O narrador se torna a pessoa sobre a qual esta
falando. Os movimentos do corpo e do rosto do sinalizante o tipo e a direcdo do olhar
representam os do protagonista transferido. (Ramos, 2017, p. 39).

O conceito de incorporacéo de personagens humanos, conforme apresentado por Ramos
(2017) e Sutton-Spence (2021) e ganha vida na pratica da Transferéncia de Pessoa (TP) na
lingua de sinais. Ao sinalizante assuma por um incorporar e reproduzir as agdes durante o
enunciado representar por seres humanos, mas também pode se estender a animais ou objetos,
expandindo atraves dos movimentos do corpo e do rosto, bem como da direcdo do olhar, o
sinalizante cria uma experiéncia narrativa, na qual a audiéncia pode vislumbrar o mundo a partir

da perspectiva do personagem transferido.

Dentre os diferentes tipos de recursos linguisticos da Libras a serem empregados no
texto literario, pode-se considerar as formas de representagdo humana, animal e
inanimada como recursos também possiveis de serem usados. [...]. Esse recurso se
trata da transformacdo e as mudancas possiveis que um ator consegue fazer para
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representar diferentes entidades, como coisas (objetos, etc.) ou animais. Essa
incorporacdo reflete as caracteristicas destas entidades. (Ramos, 2017, p. 43).

Por exemplo, a seguir da figura 9 no contexto da descricdo de uma pessoa, a lingua de
sinais se revela uma forma de expressao para representar incorporar com agua de gota, o sinal
pode incluir uma forma do classificador, ou seja, com a expressédo facial, de movimento a 4gua
de gota pois o narrativo € adaptado bem como uma combinacgédo de gestos e movimentos para

capturar se definem para refletir as caracteristicas pessoais do objeto ou pessoa descrita.

Figura 9: NO EXEMPLO DE "PESSOAL" SOBRE AGUA DE GOTA

CAIR-GOTA FORMA-CURVA-GOTA

BOLHA-GOTA

ESTOURAR-GOTA-2
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LEITURA DE CODIGO QR SINALIZADO SOBRE AGUA DE GOTA

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Por isso, ao descrever alguém que esta associado a agua, como uma gota d'agua, o sinal
incorpora elementos de movimento que simbolizam a fluidez e a leveza dessa pessoa. Essa
adaptacdo sinalizada permite uma representacdao mais personalizada do objeto ou individuo em
questdo. Através desse processo, a lingua de sinais se torna como um veiculo de expressao e
detalhada por meio de comunica¢éo para o espectador inico momento gue a recebe expectativa

enriquecem a narrativa e a compreensdo do mundo ao nosso redor.

2.5 DUPLA TRANSFERENCIA (DT)

Sdo aquelas em que ocorrem duas ou mais transferéncias simultaneas, visando criar uma
adaptacédo que, de forma precisa, a0 mesmo tempo narrativa meticulosa que leve em conta uma
série de fatores, incluindo as caracteristicas da performance e a interagdo dindmica entre 0s

sinais combinando as caracteristicas da performance em lingua de sinais.

SPor Gltimo, salientamos que algumas destas estruturas podem ser combinadas (por
exemplo, uma transferéncia de pessoa e uma transferéncia de situacéo resultam numa
dupla transferéncia). Isto produz mais complexidade de estrutura (a semantizagdo do
corpo é ainda mais estratificada) e de fungdo (estas estruturas minimas séo genuinos
papéis multiplos de actantes). (Cuxac & Sallandre (2007), p. 19 - O uso do Google
Tradutor em Inglés para o Portugués).

A dupla transferéncia na lingua de sinais utiliza uma técnica avangada que combina com
duas ou mais transferéncias performativas de forma simultanea, eleva a semantizacéo do corpo,
tornando a complexidade adicional a estrutura detalhada resulta em papéis multiplos de atuagédo
narracdo. Essa abordagem, proposta por Cuxac & Sallandre (2007), demonstra como a lingua

5 Lastly, we point out that some of these structures can be combined together (for example a transfer of person and
a transfer of situation result in a double transfer). This produces more complexity of structure (semanticization of
the body is even more stratified) and of function (these minimal structures are genuine multiple actant roles). For
further examples, see Sallandre (2003). (Cuxac & Sallandre (2007), p. 19). [texto do inglés idioma original].
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de sinais é capaz de comunicacdo na qual contexto acepcdo de forma sofisticada e artistica,
enriquecendo a experiéncia do publico e evidenciando a versatilidade desta forma de

comunicacdo visual.

Figura 10: DUPLA TRANSFERENCIA COM LEITURA DE CODIGO QR

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

A utilizacdo das duplas transferéncias (DT) representa um avanco significativo implica em
considerar uma performance que ocorre simultaneamente no personagem e no espago durante
a narracdo, o que torna as DTs lancam sobre de como 0s sinais surgem a partir de situacdes
reais, destacando a relacdo entre espaco, movimento. Ao dominar esta teoria, € possivel
aprimorar a compreensao da lingua de sinais, capacitando os usuarios a expressarem-se do uso
dessa lingua tdo visual e vibrante, oferecendo novos horizontes na comunicagdo e na expressao
de ideias e emocdes. O exemplo apresentado abaixo na figura 11, evidencia-se de forma clara
o emprego da duplicidade simultanea durante uma narrativa. Na sinalizada, os sinais
caracterizam tanto o personagem quanto 0 espago, com a acao de dirigir um carro sendo
destacada como essa tecnica amplia-se narrativa incorpora continuamente expressividade,
também a dindmica do espaco ao redor. No entanto, vividamente como essa abordagem
contribui para uma comunicagdo mais retorica e envolvente, permitindo aos narradores explorar
nuances tanto do personagem quanto do cenario, resultando em narrativas mais complexas e

impactantes.



Figura 11: NO EXEMPLO DA DUPLICIDADE SOBRE HOMEM E O CARRO.

BIGODE-MAIOR

ENTRAR-CARRO CARRO-DIRIGIR CARRO -
PASSAR-PISTA

DIRIGIR-DOIS-POSTES-PASSANDO

Cadigo QR sinalizado sobre homem e o carro

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)
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No exemplo fornecido, o sinalizador usa a direcdo do olhar e 0 movimento do corpo para

representar o movimento do homem e do carro. Essa técnica de descrever uma pessoa com
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6culos muito grande, um bigode maior, o sinalizador utiliza uma combinacdo de gestos e
expressdes essa caracteristica de forma informativa.

Na mesma narrada, de forma simultanea, ao representar a acdo de vestir um casaco e
fechar o ziper enquanto entrar em um carro e comegar a dirigir, e, ainda passando numa
postes iluminados do lado e lado por isso a narrativa sinalizada haja uma transferéncia de
situacdo, onde o movimento do corpo e as a¢des do personagem sdo reproduzidos de maneira
icOnica.

A dupla transferéncia neste exemplo é importante porque permite ao sinalizador representar
duas informagGes ao mesmo tempo de forma clara e concisa. O sinalizador usa uma
transferéncia de pessoa para representar o homem, que é o foco da historia. Ele usa uma
transferéncia de situacdo para representar o carro, que € o cenario da historia.

Por ultimo relata da tedrica apresentada contribuem para o entendimento a identificacdo dos
exemplares tipos de operagdes de transferéncias em lingua de sinais, de como elas sdo usadas
na sinalizacdo narrada fornecem uma base para estudos mais aprofundados sobre esse recurso
e da relacdo entre a linguagem e o espaco em lingua de sinais podem ser usados para melhorar
a compreensao da sinalizacdo para o espectador.

Em seguinte, anélise foi baseada em um corpus relativamente para os dados poderia
fornecer uma visdo mais abrangente do uso de operacGes de transferéncias na sinalizagédo

narrada.
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3. METODOLOGIA

A presente pesquisa de natureza exploratoria, tomou como base tedrica Gil (2008)
“Pesquisas exploratorias sdo desenvolvidas com o objetivo de proporcionar visao geral, de tipo
aproximativo, acerca de determinado fato." (p. 27). E em nossa pesquisa buscamos explorar o
uso das operagoes de transferéncias na narrativa sinalizada “Pedal da Lua Cheia”, narrativa

criada e performatizada por Pedro Henrique Mota de Queiroz.

As etapas seguidas durante nossa pesquisa foram apresentadas e descritas a seguir.

Figura 12: Etapas da pesquisa

_.Z ) :.

B RESULTADO

LS Sy PEDAL DALUA CHEIA

Coleta de dados:
Escolha da
narrativa "Pedal da

Lua Cheia" para
andlise posterior.

Estudos Teoricos
Operagoes
Transferéncias

Defini¢do das
categorias de Analise dos dados Resultados Finais
analise

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

No primeiro momento fizemos um levantamento e um estudo exploratorio do uso das
operacdes de transferéncias em lingua de sinais e de que modo estes elementos podem colaborar
na construcdo visual de narrativas literarias sinalizadas.

Em seguida fizemos a selecdo do video para nossa analise e escolhemos a narrativa
sinalizada “Pedal da Lua Cheia”, disponivel no YouTube. O video tem duracdo 00:01:43, e

pode ser acessado pelo QR-CODE e/ou link a seguir para a figura 13.
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Figura 13: Narrativa sinalizada “Pedal da Lua Cheia”

Cadigo QR

Para versao em YouTube, canal do pesquisador,
acesso: https://www.youtube.com/watch?v=VoMal-1r2bc

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Apds a coleta de dados seguimos para defini¢do de nossas categorias de analise, a partir
de Cuxac (2007):

1. Transferéncias de Tamanho e/ou Forma (TF): Onde observamos as mudancas na forma
ou tamanho do sinal para se adequar ao narrador e/ou personagem.

2. Transferéncia de Situacdo (TS): Onde foi visto as mudancas no sinal para indicacéo a
localizagé@o do objeto ou evento sendo descrito para o espa¢o no ambiente.

3. Transferéncia de Pessoa (TP): Que tem como foco as a¢des ou movimentos realizados
pelo préprio corpo do sinalizador para descrever um personagem ou evento.

4. Duplas Transferéncias (DT): s&o combinagdes de duas ou mais transferéncias
diferentes, usadas para criar uma adaptacao mais acrescida e detalhada ao mesmo tempo

de um personagem narrada.


https://www.youtube.com/watch?v=VoMql-1r2bc
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Finalmente, na quinta etapa apresentamos os resultados alcancados acerca do conteido
abordado em nossa pesquisa.
Feita a descricdo de nossas etapas de pesquisa seguiremos para o terceiro capitulo,

dedicado a andlise dos dados.
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4. ANALISE DOS DADOS

4.1 A OPERACAO TRANSFERENCIA DE TAMANHO E/OU FORMA — (TF)

Conforme vimos no capitulo de fundamentagdo tedrica as operagdes transferéncias de
tamanho e/ou forma (TF) € uma das operacBes propostas por Cuxac (2007) na andlise de
narrativas em lingua de sinais utilizada para representar uma ideia ou objeto em um tamanho
ou forma diferente da sua realidade.

No texto "Pedal da Lua Cheia", objeto de nossa analise, é possivel observar a utilizacdo da
operacdo no trecho (TF.1) quando abrindo a palma da mdo como “cinco (5)” apds a
configuracdo das maos em “"C" ¢ utilizada finaliza para representar a lua em tamanho,
dependendo da fase em que ela se encontra por meio de sinais que utilizam a palma da mao
como o sol no comeco e, em seguida, vem escurecendo com a configuracdo das maos em
formato na forma de “C” para representar a lua. Ela pode ser utilizada para enfatizar a
importancia de um elemento sinalizado, ou para criar uma conexao entre diferentes partes da
narrativa.

Figura 14: TAMANHO E/OU FORMA (TF)

TRANSFERENCIA DE TAMANHO E/OU FORMA — (TF)

(TF.1): Abrindo a palma da médo assume na forma tamanho como um sol brilho, no comeco
a ser escurecer em forma formato de "C" representa a lua como a configuragdo das maos
indicando a localizacdo na narrativa.

Codigo — QR por um video sinalizado (TF.1)

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)
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O trecho acima refere-se a aplicacdo de uma técnica narrativa que confere ao texto
sinalizado, conforme figura 12, no trecho (TF.1) uma singular de descrever a transi¢do do dia
para a noite. Essa técnica consiste no uso de gestos e sinais indicativos séo utilizados para
descrever nas formas e dos tamanhos séo a¢des da cena. Por exemplo, o narrador pode descrever
o0 sol se ponto atrds das montanhas, os sinais indicativos sdo utilizados para sugerir uma
mudanga de tempo ou clima como se a lua abaixa escurecendo, 0 uso combinado de gestos e
sinais indicativos permite ao leitor visualizar a cena com clareza. Isso ocorre porque 0s gestos
fornecem detalhes concretos, enquanto os sinais indicativos sugerem uma sensacéo geral. 1sso
ocorre porque o leitor é convidado a participar ativamente da construcdo da cena. Ele ndo
apenas recebe informacdes, mas também € instigado a criar uma imagem vivida na mente do

leitor.

4.2 A OPERACAO TRANSFERENCIA DE PESSOA - (TP)

A Transferéncia de Pessoa sdo uns elementos em lingua de sinais. Elas envolvem o
sinalizador incorporando as a¢fes de um personagem, seja humano, animal ou objeto, ao longo
da histdria, utilizando movimentos corporais e expressdes faciais para representar as acdes do
protagonista. Dessa forma, o narrador se transforma na propria pessoa ou entidade sobre a qual
esta narrando.

No texto analisado é possivel identificar (TP) quando o sinalizador efetua o processo
de colocar o capacete na testa pode ser visto quando uma pessoa pega um capacete e o coloca
na cabeca, transferindo 0 movimento do sinal para a acdo fisica e, ajustar a posicao do corpo
para vestir uma jaqueta e o fechou com ziper. Segundo apanhar uma luva e faz um alongamento
na palma da méo, sobe sobre andar de bicicleta partiu do trajeto, 0 movimento da lingua de
sinais € transferido para o corpo e para as acfes da pessoa ser descritas como se fossem uma

performance pessoal, conforme vemos nas figuras a seguir.

Figura 15: PESSOAL (TP)

TRANSFERENCIA DE PESSOA — (TP

(TP.1): Um personagem vestido um casaco de couro e o fechou com o ziper.
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(TP.2): Em seguida, pegou um capacete e 0 posicionou sobre sua cabeca.

(TP.4): a bicicleta estava equipada com um suporte de garrafa como segurar o guiddo, e
guardar no suporte, comecar a ser pedalar.

(TP.5): Sentado no lugar, ele tomou um gole da garrafa e continuou bebendo, apreciando a
paisagem ao seu redor.
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(TP.6): A medida que a bicicleta ia se afastando, o personagem continuava a pedalar,
diminuindo gradualmente a distancia entre eles. Finalmente, partiu, deixando para tras
aquele momento mégico sob o luar.

Caodigo — QR por um video sinalizado (TP.1-6)

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Assim, a andlise das transferéncias pessoais em uma revelacdo cabe as informacGes
importantes sobre as intencGes e acdes dos personagens em movimentos corporais como
pedalar, se mesclavam com a transferéncia pessoal, que incluiam a mudanca de lingua de sinais,
0 que torna o texto ainda mais visual para o publico.

Por exemplo cenario, no trecho sinalizado (TP.1) e (TP.2) faziam as a¢des ajustar a
posicdo do corpo para vestir uma jaqueta com os dois movimentos das méos que simula o
movimento de fechar o ziper da jagueta enquanto o gesto de colocar um capacete na testa se
torna uma acdo visivel. Logo abaixo no (TP.3) a tomada de uma luva e o0 subsequente
alongamento da mdo s&o descritos com um visual informante cativante e, ainda no trecho (TP.4)
0 ato de comecar a pedalar para continuagao no trajeto demonstra essa habilidade do sinalizador
narrativa sensibilidade nas a¢cdes do personagem, agora no trecho (TP.5) o personagem deixa a
bicicleta para pegar uma garrafa e se hidratar é que representa uma acdo motivada transferéncia
pessoal mantendo ritmo adequado a sinalizagdo, enquanto a primeira vista a apreciacdo da
paisagem ao redor apds sentado no lugar, e continuou tomando no garrafa do suporte da
bicicleta. Enfim, no trecho (TP.6) a medida que a bicicleta se afasta, a sensacdo de movimento
e distancia é tangivelmente transmitida, criando uma atmosfera envolvente pois a bicicleta é o
objeto central da cena, e os classificadores podem ser usados para representar 0 movimento de
pedalar, a partida final do personagem sob a luz da lua se afastando gradualmente, diminuindo
a distancia do personagem deixa uma impressdo duradoura na mente do espectador, destacando
o0 poder das Transferéncias de Pessoa em criar uma conexdo emocional e visual com a narrativa,
que permitem que o narrador da lingua de sinais descreva uma ampliacdo de acdes, objetos e

situacOes de forma visual e cinestésica, perfeita coeréncia a comunicacdo. Portanto, a utilizagéo
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eficaz dessas transferéncias contribui significativamente para a imersdo e impacto da historia

contada em lingua de sinais.

4.3 A OPERACAO TRANSFERENCIA DE SITUACAO - (TS)

Sdo recursos em lingua de sinais que representam a posi¢do e movimento de objetos ou
pessoas em relacdo ao ambiente. No texto “Pedal da Lua Cheia”, identificamos o uso desses
elementos para descrever diversas situaces. Por exemplo, observamos a representacdo de
casinhas passando ao lado da estrada, postes iluminadores marcando o caminho e até mesmo a
visdo de um péassaro em voo rasante. Essa técnica se enquadra na categoria de "transferéncia
situacional”, ja que transmite de forma icénica 0 ambiente em que 0 personagem se encontra,
essas situacdes sdo retratadas de forma visual, contribuindo para a narrativa de maneira

impactante.

Figura 16: SITUACIONAL (TS)

TRANSFERENCIA DE SITUACAO — (TS)

(TS.1): Posteriormente, uma pessoa surge em pé apoiando-se na palma da mao, que agora
esta deitada, configurando assim uma nova situag&o locativa.

(TS.3): duas postes iluminadores de lado a lado se passaram
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(TS.4): Num certo momento, olhou um péssaro em voo rasante, enquanto pedalando sem
interromper o percurso.

Cadigo — QR por um video sinalizado (TS.1-5)

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

A figura 16, no trecho (TS.1) é uma operacdo de transferéncia situacional, neste
contexto a localizacdo é usada para representar a posicao de uma pessoa em pé, apoiando-se na
palma da mao deitada pois permite um classificador das maos surge visual da forma de um
classificador acéo realizado pelo proprio corpo do sinalizador para descrever um personagem.
Nesse caso, 0 sinalizador esta representando a si mesmo como uma pessoa em pe, apoiando-se
na palma da méo deitada pode ser vista como um objeto porque a palma da méo deitada € uma
forma plana e visivel. No contexto da lingua de sinais, os objetos sdo representados por
configuracOes de méo especificas.

Nesse caso, a configuracdo de mado que representa é semelhante & forma de muitos
objetos, como uma mesa, uma pista ou um chdo e os dois indicados ha semelhante da pessoa
de pé ou andando de pé também.

Na continuacdo nessa figura 16 trecho (TS.2) mostra em um determinado momento,
duas casinhas passaram ao lado da estrada que ocorriam ao seu redor. Ele observou detalhes da
local e da paisagem ao redor, enquanto continuava pedalando. Mais adiante, (TS.3) dois postes

iluminadores se passaram rapidamente, marcando a passagem do personagem pelo caminho
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durante o trajeto, (TS.4) uma situagdo em que 0 personagem avista um passaro em voo rasante
e, (TS.5) mais uma vista de um avido piscando uma luz enquanto continua pedalando sem
interromper o percurso, o narrador compara o avido com uma luz piscando vermelha, criando
uma imagem mais poetica e sugestiva na mente do leitor. 1sso se encaixa na categoria de
"transferéncia situacional”, pois se trata de uma caracteristica alocacdo do ambiente em que 0
personagem se encontra, houve a ocorréncia de cincos caracterizados transferéncias
situacionais (TS.1.2.3.4.5) estavam presentes quando o foco na estrada e nas mudancas de
cenario que ocorriam a cada instante. Portanto, as transferéncias situacionais sdo um recurso
narrativo eficaz que sdo usadas para descrever a mudanca de cenario ao longo da pedalada. O
narrador compara elementos da cena com outros, criando uma imagem catarse na mente do
leitor.

Em resumo, a figura 16 é uma operacao de transferéncia situacional que permite um
classificador das maos, é uma operacdo versatil que pode ser usada para representar uma

variedade de posi¢Oes e objetos.

4.4 AS OPERACOES DUPLAS TRANSFERENCIAS — (DT)

As duplas transferéncias (DT) sdo estratégias criadas onde duas ou mais transferéncias
ocorrem simultaneamente, resultando em uma adaptacdo detalhada combinada ao mesmo
tempo, o performer leva em consideracdo uma multiplicidade de elementos durante o processo
de narracdo como transferéncias situacionais e transferéncias pessoais por isso hd mais
duplicidades transferéncias destacar uma variedade de efeitos, demonstrando um alto nivel de
habilidade e dominio na expressdo narrativa em lingua de sinais.

A presenca das duplas transferéncias (DT) no texto analisado é possivel observar em
diversos momentos. Por exemplo, no trecho (DT.1) enquanto o personagem tomando uma
garrafa de agua e avistado, aprecia a paisagem, a técnica é empregada para descrever
detalhadamente as cenas. Na sequéncia apresentada, podemos observar como as maos
introduzem a “ver” para a “lua”, debaixo das ondas do mar sob a luz da lua nessas figuras
sinalizadas apresentadas ilustram logo abaixo de forma visual como esta técnica contribui para
uma experiéncia sensorial mais completa do cenario descrito para o espectador surdo. A seguir

nesta figura 17 das imagens.
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Figura 17: DUPLICIDADE TRANSFERENCIA (DT)

DUPLAS TRANSFERENCIAS — (DT)

(DT.1): Enquanto tomava um gole da bebida, o personagem reparou no luar refletindo
sobre as ondas do mar.

(DT.2): A onda do mar sobre luar ao contrario a frente do personagem contemplando o mar
e a luz da lua, o rosto do luar brilhava como se fosse iluminado por essa cena deslumbrante.

(DT.3): A onda do mar a frente do personagem continuava a se quebrar, criando a onda
suave e relaxante que contribuia para a atmosfera tranquila e contemplativa do momento.
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rsonagem.

Cddigo — QR por um video sinalizado (DT.1-4)

Fonte: Elaborado pelo autor (2023)

Na figura 17, no trecho (DT.2), o sinalizador usa as a técnica de dupla transferéncias, neste
caso a de transferéncia de personagens e a descricdo do cenario (-o luar refletindo sobre as
ondas do mar -. O performer posiciona a méo em frente ao rosto, com a palma da méo voltada
para baixo, para representar o luar. A mdo € entdo movida para cima e para baixo, para
representar 0 movimento das ondas do mar.

No trecho (DT.3), o sinalizador usa as dois operac6es de transferéncias como o pessoal e a
situacional para representar — sob a lua brilha contemplando o mar da onda quebrada continuada
—. O sinalizador posiciona a méo do rosto a frente, com a palma da méo voltada para baixo,
para representar — sob a lua brilha —. A méo é entdo movida para frente e para trds sobre as
ondas do mar para 0 movimento da paisagem.

No trecho (DT.4), o sinalizador ainda usa as dois operagdes de transferéncias como o
pessoal e a situacional para representar o olho do personagem sobre o luar. O sinalizador
posiciona a mao como luar a frente do personagem, com a palma da méo como “V” voltada
para baixo como avista para luar, para representar o olho do personagem. A méo informada
como “V” do olho sob a luar ao inverte € entdo movida para frente e para trés, para representar
0 movimento do olho do personagem ao contemplar o luar.

Essa sequéncia de duplas transferéncias ilustra como as médos podem ser usadas na
sinalizacdo para representar acdes e objetos. Nas duplas transferéncias em que o personagem
esta sentado observando a paisagem ao seu redor, o sinalizador usa classificador para descrever

a vista no ambiente, como as ondas do mar e a luz da lua.
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Os resultados deste estudo contribuem para 0 nosso entendimento da estrutura e do
funcionamento da lingua de sinais, as operac¢des de transferéncias presentes no corpus, torna-
se evidente a importancia desses elementos na construgdo e enriquecimento da narrativa em
Lingua de Sinais. A habilidade de empregar transferéncias de tamanho e forma, situacionais,
pessoais e duplas transferéncias a sua capacidade demonstram essenciais para a compreensdo
da histdria, permitindo que ele se envolva de forma profunda na trama apresentada.

Para Campello (2008) os “olhos do observador se manifestam diante da situacdo ou do
acontecimento ou da percepcao visual que norteia em sua volta” (p. 175). Por isso, a direcdo
visual é considerada uma das caracteristicas mais importantes para direcionalidade para com o
signo nas linguas de sinais. Essa énfase na visdo sugere a centralidade do componente a direcdo
visual é uma espacial diante das situacdes para a orientacdo do sinal por meio na comunicagédo
de linguas de sinais.

Este capitulo oferece uma discussdo sobre a relagdo visdo aprofundada das diferentes
facetas entre as operacdes de transferéncias e a direcdo visual e destaca a sua relevancia na
producdo bem como para a criacdo de narrativas sinalizadas. A ser analisado deste estudo
podem ser explorados em futuras pesquisas podem ajudar a nos fornecem uma compreensao

mais completa do papel das opera¢des de transferéncias importantes na lingua de sinais.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

Ao término desta pesquisa pudemos perceber a relevancia das operacdes de transferéncias
na criacdo de narrativas em Lingua de Sinais. Ao longo da andlise, tornou-se evidente como
essas operacgdes enriquecem a trama, proporcionando uma narrativa com elementos visuais que
estabelecem uma comunicacéo, resultando em narrativas de maior qualidade e profundidade,
especialmente para aqueles que utilizam a Lingua de Sinais como meio de comunicacao.

Este estudo, portanto, representa um avango no entendimento e na aplicacdo das operagdes
de transferéncias em narrativas literarias sinalizadas, oferecendo novas perspectivas para a
criacdo de historias cativantes e impactantes neste meio linguistico singular. Baseados nos
resultados obtidos, recomendamos a inclusdo de exemplos de operacdes de transferéncias nos
materiais de ensino e aprendizagem de Lingua de Sinais.

Visando aprimorar a prética e o desenvolvimento de narrativas literdrias sinalizadas
tomamos como base a seguinte pergunta de pesquisa “Como o uso das operagdes de
transferéncias torna a literatura sinalizada visualmente atrativa para o leitor literario sinalizador
e buscamos responde-la tracando como nosso objetivo geral: compreender como se da a
construcdo da visualidade na narrativa “Pedal da Lua Cheia” a partir de quatro operagdes de
transferéncia e seguimos com os seguintes objetivos especificos: a) Identificar as operacdes de
transferéncia usadas pelo sinalizador na construcdo da narrativa analisada; b) Constatar como a
presenca dessas operacdes colaboram na constituicdo de uma narrativa literaria sinalizada
ancorada na visualidade.

Esperamos que esta pesquisa nos leve a refletir sobre o papel das operacdes de
transferéncias na literatura sinalizada na criacdo de narrativas literarias que oferecam ao publico

uma forte experiéncia visual.
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